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                 S2 –OSUU!

         ALUEELLINEN S2 –OPETUKSEN TYÖKALU                       VARHAISKASVATUKSEN OPPIMISYMPÄRISTÖIHIN
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Työryhmä: 
Päivi Sinivuori (varhaiskasvatuksen erityisopettaja, Riihimäki)
Riitta Majatsalo (puheterapeutti, Riihimäen terveyskeskuksen kuntayhtymä)
Elina Hagqvist-Miettinen (varhaiskasvatuksen erityisopettaja, Loppi)
Nina Sillanpää (varhaiskasvatuksen erityisopettaja, Hausjärvi)
S2- osuu! Alueellinen S2- opetuksen työkalu varhaiskasvatukseen
S2 -opetuksen toteutumista tukeva suunnitelma on laadittu yhteistyössä Lopen, Hausjärven ja Riihimäen kanssa. Monikulttuuristen esiopetus- ja alakouluikäisten lasten kasautuva puheterapian tarve oli keskeisenä perusteena yhteiselle suunnitelmalle. Lisäksi kielen omaksumiseen liittyvien pulmien ennaltaehkäisy sekä suunnitelmallisen ja tavoitteellisen tuen tehostaminen nähtiin alueellisesti kehitettävänä ja yhdenmukaistettavana toimenpiteenä. Tutkimusten mukaan lasten kokemukset leikistä, ruokailusta, laulamisesta ja lukuhetkistä tarjoavat parhaat edellytykset omaksua kieltä ja olla vuorovaikutuksessa. Hyvän varhaiskasvatuksen arjen tueksi kaivattiin tavoitteellista, selkeää ja yhdenmukaista S2- opetusta. 
Tämän työkalun tarkoituksena on toimia esimerkkinä varhaiskasvatuksessa toteutettavan S2 - opetuksen tavoitteellisesta suunnitelmasta.   S2 - OSUU!- työkalun teemoista rakentuu perusrunko, joka voi toimia pohjana yksikön omalle S2 suunnitelmalle. Työkaluun on koottu teemoja vuosikelloa mukaillen seuraten lapsen kasvua ja kehitystä itsestä ulospäin, minusta maailmalle.  Yksiköiden tehtäväksi jää rakentaa ja soveltaa S2- opetus luontevaksi osaksi omaa pedagogiikkaa ja toimintasuunnitelmaa.  Esimerkkisanasto, verbit ja fraasit antavat suuntaa, mistä opetuksessa voi lähteä liikkeelle. Opetuksen käytännön suunnittelussa huomioidaan lasten kielitaidon lähtötaso, mielenkiinnon kohteet ja lapselle ominainen tapa oppia.  Opetuksen tulee edetä vuosittain kielitaidon karttumisen myötä; samat teemat toistuvat vuosittain. 
S2 OSUU!- työkaluun on kirjattu Turun yliopistossa kehitetyn  KieliPeda-työvälineen (myöhemmin ”KieliPeda”) hyödyntäminen toimintakauden eri vaiheissa. Eri teemojen kohdalla on ehdotuksia asioista, joita on tärkeä havainnoida lasten kielitaidon edistymisessä (siniset ympyrät) sekä aikuisten toiminnassa (vihreät ympyrät). Lisäksi työkalusta löytyy ajatuksia yhteistyöstä huoltajien kanssa. Työkaluun on liitetty puheterapeuttien kokoamaa asiantuntemusta ja vinkkejä 0 -5 – vuotiaiden lasten puheen ja kielen taitojen havainnointia ja seurantaa varten (liite 1).
S2 OSUU!- työkalu sisältöineen on suunnattu sovellettavaksi 0-5-vuotiaiden lasten ikä- ja taitotason mukaan. Lasten osallisuus tukee sisällön rakennetta. Kasvattajan tehtävä on huolehtia kuitenkin riittävän monipuolisesta aihepiirien käsittelystä, jotta opetuksen sisällöt eivät jää liian kapeiksi. S2-OSUU! -työkalun käyttäminen tuo toivottua muutosta aiempaan toimintatapaan. Siinä painotetaan arjessa tapahtuvan kielen omaksumisen lisäksi säännöllisen ja tavoitteellisen opetuksen merkitystä.  Esiopetuksessa toteutetaan omaa opetussuunnitelmaa, johon S2 opetus sisältyy. Lasten kielitaidon ja osallisuuden tuen kannalta yhteistyö varhaiskasvatuksen ja esiopetuksen välillä on erityisen tärkeää. Lapsen siirtyessä toiseen yksikköön, ryhmään tai esiopetukseen tulee huomioida, että tiedot lapsen kielellisten taitojen vaiheista ja opetusmenetelmistä siirtyvät myös eteenpäin.
Kenelle? Kuka? Milloin?

Mikäli yksikössä on 5 monikielistä lasta, heidän kanssaan tulisi perustaa yhteinen opetusryhmä, joka kokoontuu sovitusti viikoittain. Opetus perustuu malliin ja toistoon, joten periaate on ”usein ja vähän kerrallaan”. Päivittäin tapahtuvan opetuksen lisäksi pienryhmässä viikoittain tapahtuva opetus tehostaa arjessa opittua ja helpottaa kasvattajan havainnointia. Havainnointia tehdessä pidetään mielessä, että asioita on ensin harjoiteltu yhdessä lapsen kanssa. Yksikössä annettavasta S2- opetuksesta vastaavat varhaiskasvatuksen opettajat. Yksikön tai tiimin toimintasuunnitelmaan kirjataan vastuuhenkilö, joka vastaa pienryhmäopetuksesta toimikausittain.  Yhteistyö esihenkilön ja alueen veon kanssa tukee suunnitelman soveltamista oman yksikön tarpeisiin.

S2 OSUU! – SUUNNITELMAN TEEMAKOKONAISUUDET

1. Minä ja perheenjäsenet, kehonosat ja tervehdykset lasten äidinkielellä

· Oppimisympäristön arviointi (KieliPeda: lomake 1)
· Varmista, että lasten erilaiset kielimaailmat näkyvät ja kuuluvat varhaiskasvatusympäristössä
 (esim. erikieliset tervehdykset, viikonpäivät ja juhlapäivät. Kuunnellaan ao. kielialueen musiikkia ja satuja). Huoltajien osallistaminen lapsensa äidinkielen ja kulttuurin esille tuomisessa.


SISÄLLÖT:
Sanasto: minä, sinä, me, äiti, isä, sisko ja veli, täti, setä

Verbit: tykätä, haluta, mennä, olla, tulla, anna, auta, ei saa

Fraasit: Minä olen…, minulla on…, minä tykkään, äiti haluaa, isä menee


HAVAINNOI NÄITÄ ASIOITA: 
                       
Miten aikuinen tukee lapsen vuorovaikutus aloitteita?
Miten lapsi ymmärtää sanojen merkityksen tai ohjeen?
Miten lapsi on katsekontaktissa?







Pyrkiikö lapsi toistamaan sanoja?
Millaisissa tilanteissa?






2. Koti, huoneet, huonekalut, ruoka ja syöminen, puhtaus ja asuminen

· VASU-keskustelut -> lapsen kielimaailma (KieliPeda: lomake 2A tai 2B)
· huoltajien kielellisen tietoisuuden vahvistaminen ja ohjaus (liite 2)
· lapsen suomen kielen taitotason seurantalomake (KieliPeda: valitaan sopiva lomake 3)
· puheterapiatarpeen arviointi ryhmässä jo olleille lapsille varhaiskasvatuksen opettajan tekemän havainnoinnin ja seurannan perusteella


SISÄLLÖT:	
Sanasto: syöminen ja ruokasanasto, talo, makuuhuone, keittiö, olohuone, omakotitalo, kerrostalo, wc, vessatavat ja vessasanat, paljon, vähän, kiitos, ole hyvä
Verbit: syödä, maistaa, juoda, nukkua, pukea, riisua, herätä, pestä, vie, tuo
Fraasit: minä syön omenaa, pestään kädet, puetaan housut, minulla on pissahätä, mene pöntölle, potalle, minä itse, pyyhi kädet, pese, istu omalla paikalla, otatko lisää? 


HAVAINNOI NÄITÄ ASIOITA: Miten lapsi käyttää osaamiaan kieliä kotona?

Käyttääkö lapsi omaa äidinkieltä/kotikieltä varhaiskasvatuksessa?
Miten?



Huomio oman ilmaisun selkeys!




Toimiiko lapsi muiden mallin mukaan?
Kuinka aktiivisesti lapsi seuraa ympäristöä ja tapahtumia?









3. Päiväkoti, arjen struktuuri, leikit ja leikkivälineet, vaatetus

· VASU-keskustelut-> lapsen kielimaailma (KieliPeda: lomake 2) + huoltajien kielellisen tietoisuuden vahvistaminen ja ohjaus. Äidinkielen merkityksen korostaminen suomen kielen omaksumisen perustana.
· lapsen suomen kielen taitotason arviointi (KieliPeda: lomake 3)


SISÄLLÖT:
Sanasto: päiväkoti, leikki, kaveri, ruokailu, ulkoilu, lepohetki, keinu, märkä, kuiva, hiljaa, kovaa
Verbit: silittää, koskea, lopeta, tuntuu, sattuu, leikitään, pukea, riisua, kiusaa, ärsyttää
Fraasit: saisinko, saako tulla mukaan, Stop, ei saa, mene pois, minun vuoroni, tule leikkimään, anna vauhtia, minä voitin, ei ole kaveria, nyt rauhoitutaan
Lapsen sinnikkyys aloitteiden tekemisessä? Millä tavalla lapsi pyytää apua ja hakee huomiota?


HAVAINNOI NÄITÄ ASIOITA:                            
Tee varhaiskasvatus-
ympäristön kielimaailma näkyväksi (tervehdykset, liput, juhlapyhät tms.)





Varmista, että ryhmässä on selkeä struktuuri!

Miten lapsi kiinnittyy erilaisiin sosiaalisiin tilanteisiin?



Onko lapsi sisäistänyt arjen rutiinit? Miten?



Miten aikuinen voi tukea lapsen osallisuutta leikissä?
Millaista on lapsen toiminnan sujuvuus arjen tilanteissa?  Käyttääkö lapsi puhetta tukena vai toimiiko lapsi vain mallin mukaan?






4. Lähiympäristö ja liikkuminen, kulkuneuvot

· Havainnointia ja arviointia, kielen oppimisen harjoittelu jatkuu -> sanalista, sanoista joita lapsi jo osaa 
· ilta huoltajille -> aiheena: kielellisen kehityksen tukeminen (liite 2, mukaan mahdollisesti puheterapeutti ja kommunikaatio-ohjaaja)


SISÄLLÖT:
Sanasto: kirjasto, kauppa, uimahalli, linja-auto, juna, auto, piha, tie, suuntakäsitteet (ylös, alas, eteen, taakse, vasen, oikea
Verbit: ajaa, kävellä, uida, ostaa, kiivetä, lukea, keinua, juosta, kontata, ryömiä, kyykkyyn
Fraasit: minä kävin kaupassa, minä olin uimassa, haluan mennä keinumaan, isä ajaa autoa, leikitään hippaa, pelataan palloa
Miten lapsi jäljittelee esim. ohjeiden noudattamisessa?


HAVAINNOI NÄITÄ ASIOITA: 
Millaista ilmaisua lapsi käyttää?  (häviötilanne, sääntöleikin ymmärtäminen)
Millaista on lapsen aloitteellisuus ja osallisuus yhteisessä leikissä?



Ole mukana leikissä ja sanoita leikkiä!




Havainnoi lapsen kokemuksia leikistä, ruokailusta, laulamisesta?

Näkyykö kielellinen kuormittuminen? Miten sitä voi lievittää?


Saako lapsi harjoitella ja omaksua kieltä omaan tahtiin, ilman paineita??







5. Viikonpäivät, vuorokauden ajat, vuodenajat, (joulu, uusivuosi)

· Havainnointia ja arviointia, kielen oppimisen harjoittelu jatkuu
· kielitietoisen oppimisympäristön arviointi ja muokkaus (KieliPeda: lomake 1)


SISÄLLÖT:
Sanasto: eilen, tänään, huomenna, viikonloppu, vapaapäivä, aamu, päivä, ilta, yö, joulusanastoa
Verbit: antaa, jännittää, paketoida, lähettää, avata, odottaa, leipoa, sytyttää, puhaltaa, koristella, 
Fraasit: tänään on maanantai, huomenna on, eilen oli, nyt on aamu, menen nukkumaan illalla, huomenna menen kaverille, hyvää huomenta, hyvää yötä


HAVAINNOI NÄITÄ ASIOITA: 


Arvioi ja muokkaa oppimisympäristöä!
Eri kansalaisuuksien juhlat/ juhlakalenteri.fi



Ymmärtääkö lapsi varhaiskasvatuksessa vietettävien tapahtumien ja juhlien merkityksen?







Ymmärtääkö lapsi ajan käsitteitä? Miten lapsi ilmaisee päivän tai viikon tapahtumia?


Miten muiden kansallisuuksien/ katsomusten juhlat näkyvät meidän arjessamme?
















6. Eläimet, luonto, syntyminen, eläinten hoitaminen

· S2- tavoitteiden tarkistaminen ja kielen oppimisen harjoittelu jatkuvat tavoitteiden mukaisesti.
· Kielellisen taidon arviointi (sanalistat: kirjaa ylös lapsen käyttämää sanastoa KieliPedan lomakkeeseen)


SISÄLLÖT:
Sanasto: metsä, pelto, järvi, joki, kasveja ja hyönteisiä, eläimiä, pennut, poikaset, syli
Verbit: ruokkia, kerätä, hoitaa, syntyä, kalastaa, syöttää, pestä, silittää, halata, kantaa
Fraasit: minä syötän vauvaa, minä silitän koiraa, annan kissalle ruokaa, minä kerään kukkia, vaihdetaan vaippa, mennään retkelle, menen metsään

HAVAINNOI NÄITÄ ASIOITA: 

Lapsen innokkuus toistella ja kokeilla sanojen liittämistä fraaseiksi/lauseeksi?



Millaisen ohjeen mukaan lapsi toimii leikeissä?

Toista ja laajenna lapsen ilmaisuja!











Mitä sanoja tai fraaseja lapsi itse käyttää?















7. Tunteet ja kaveritaidot
	
· Havainnointia ja arviointia, kielen oppimisen harjoittelu jatkuu

 
SISÄLLÖT:
Sanasto: iloinen, surullinen, väsynyt, suuttunut, tyytyväinen jne.  ystävä, ystävällinen 
Verbit: nauraa, leikkiä, halata, rakastaa, suututtaa, jännittää 
Fraasit: minulla on paha mieli, tuntuu hyvältä, on mukavaa, minä tykkään, minä pelkään, tule leikkimään, ollaan kavereita, lopeta, älä, ei saa ottaa kädestä, odota vuoroa, minun vuoro

HAVAINNOI NÄITÄ ASIOITA: 

Onko lapsella ystävyyssuhteita ryhmässä?




Miten lapsi pääsee leikkiin mukaan ilman aikuista?


Millainen suhde lapsella on ryhmän aikuisiin?





Hyödynnä kuvia ja piirtämistä puheen rinnalla!






Miten lapsi toimii ristiriitatilanteessa?
Mitä ilmaisuja lapsella on käytössä?




Tekeekö lapsi itse aloitteita?












8. tarinat ja kerronta ja kuuntelu, sadutus 

· Havainnointia ja arviointia, kielen oppimisen harjoittelu jatkuu
· huoltajien osallistaminen, esim. tarinavihko kiertämään, sadutusnalle tai huoltajan vierailu pk:ssa


SISÄLLÖT:
Sanasto: satu, kirja, lukuhetki, maapallon sanastoa, ammatteja, työkaluja, koneita
Verbit: lukea, kuunnella, katsoa, kertoa, kirjoittaa, matkustaa, töihin liittyviä tekemisen verbejä
Fraasit: minä kerron, minusta tulee isona, olipa kerran, sen pituinen se, minä katson kirjaa, lue minulle


Lapsen kerrontataitojen havainnointi (kuvatarinoiden tekeminen, millaisia lauseita lapsi tuottaa)

HAVAINNOI NÄITÄ ASIOITA: 




Tekeekö lapsi itse kysymyksiä?           (miten, miksi, kuka)
Miten lapsi ymmärtää kysymyksiä?


Käytä lyhyitä ilmauksia, pilko ohjeet!
Anna aikaa vastaamiseen!



                                                                 

Kertooko lapsi asioita tilannesidonnaisesti?

Miten lapsi keskittyy ja kuuntelee ryhmässä tai yksin?










9. Harrastukset, pääsiäinen, vappu, kevään merkit

· VASUN arviointia (lapsen haastattelu ja kuulumiset hänen itsensä omin sanoin kertomana)
·  Kielellisen taidon arviointi (KieliPeda: lomake 3)



SISÄLLÖT:
Sanasto: harrastamiseen liittyviä sanoja, jalkapallo, tanssi, jumppa, musiikki, soittimia, pääsiäisen sanastoa, musiikkiin liittyviä: lyhyt, pitkä, nopea, hidas, hiljaa, kovaa
Verbit: soittaa, laulaa, liikkua, piirtää, pelata, askarrella, leikata, maalata
Fraasit: hyvää vappua, hyvää pääsiäistä, lumi sulaa, ulkona paistaa aurinko, nyt sataa vettä, minä soitan, haluan soittaa
 

HAVAINNOI NÄITÄ ASIOITA:


Rytmissä pysyminen, sanojen tms. rytmittäminen?

Soittaako lapsi soittimia toisten mukana?






Laula, loruile ja rytmittele itse!







Miten lapsen osallisuus ja omien ajatusten ilmaisu näkyvät ryhmätilanteissa?


Laulujen tai kertosäkeiden toistaminen, mukana laulaminen?














10. Loma- ja vapaa-aika

· VASUN arviointia (lapsen haastattelu, lapsen oman äänen kuuluminen)
· Kielellisen taidon arviointi (KieliPeda: lomake 3)
· tiedonsiirto 


SISÄLLÖT:
Sanasto: naamiaiset, koristelu, lomamatka, kesäloma, retki, huvipuisto, juhlat (perhejuhlat, häät, tms.)
Verbit: laulaa, tanssia, pukeutua, nauraa, matkustaa
Fraasit: minä olen lomalla, minä matkustan junalla, huomenna menen retkelle, menen uimaan, mennään kesällä mökille




HAVAINNOI NÄITÄ ASIOITA:Millaisia keinoja lapsella on ilmaista itseään?


Keskustelu huoltajien kanssa lapsen äidinkielestä kotiympäristössä. Onko muuttunut syksystä, sisarusten keskinäinen kieli, puhuvatko suomea tms.?
















LINKKEJÄ JA MATERIAALEJA PUHEEN- JA KIELENKEHITYKSEN TUKEMISEEN: 

Kielitietoisen pedagogiikan kehittäminen varhaiskasvatuksessa (KieliPeda -työväline)
Kieli- ja kulttuuritietoinen opetus | Turun yliopisto (utu.fi)

Maahanmuuttajataustaisen lapsen puheen kehitys ja sen tukeminen - luentoslidet
Kouluttaja: FM, puheterapeutti Heli Knuutila, Tutoris Oy
http://www.moped.fi/opetus/puheenkehitys.html --> avaa .pdf-tiedosto

RIIHIMÄEN TERVEYSKESKUKSEN PUHETERAPIA
https://riihimaenseudunterveyskeskus.fi/palvelut/terapiapalvelut/puheterapia/

AIVOLIITTO – Kehityksellinen kielihäiriö - tietoa
https://www.aivoliitto.fi/kehityksellinenkielihairio/tietoa/tunnistaminen/#0be743dd

ROIHUSET- materiaali
Hyvät valmiit materiaalipaketit, myös arviointiin. Lisäksi oma facebook-ryhmä, jossa paljon lisämateriaalia sekä käyttövinkkejä.

VIITOTTU RAKKAUS
https://viitotturakkaus.fi/
”Monipuolisia, helposti lähestyttäviä ja helposti käyttöönotettavia opetuksen ja ohjauksen tuen materiaaleja, joiden käyttö on täysin maksutonta” 

KIELINUPPU
kielinuppu.fi  ”Videot”
Kielinuppu on projekti, joka tuottaa suomen kielen oppimista tukevaa lastenlaulumateriaalia. Lisätietoja löydät Kielinupun fb-sivuilta sekä osoitteesta 

KIPINÄKESKUS
www.kipinakeskus.fi 

PAPUNET
www.papunet.fi

TUKIVIITTOMALINKKEJÄ:
Viiden eri verkkosanakirjan yhdistetty yhteinen verkkosanakirja, josta löytää helposti viittomia:
https://viittomahaku.fi/ 

https://www.kasipuhe.fi/videot
Satuja, loruja, lauluja ja pelejä: https://viittomakielinenkirjasto.fi/kategoria/lapset/
Pikku Kakkonen tukiviitottuna: https://areena.yle.fi/1-4150824

VARHAISKASVATUKSEN KUVASANASTO – OPH verkkokauppa
[image: Varhaiskasvatuksen kuvasanasto - Bildordbok om småbarnspedagogiken]
Varhaiskasvatuksen kuvasanasto helpottaa varhaiskasvatuksen henkilöstön ja lapsen huoltajien yhteistyötä ja keskustelua erityisesti silloin, kun heillä ei ole yhteistä kieltä. Sanastoon on koottu varhaiskasvatukseen liittyviä keskeisiä sanoja ja kuvia sekä lyhyitä tekstejä, joita voidaan käyttää keskustelun apuna. Sisältö on jaettu aihepiireittäin lukuihin, ja luvut on erotettu toisistaan värikoodein. Tekstit ovat sekä suomeksi että ruotsiksi.

HEKUMA –materiaali
HEKUMA-Helposti-käyttöön-otettavat-kuvapohjat_PDF.pdf (pakolaisapu.fi)
OTA KOPPI
www.otakoppi-ohjelma.fi
MOPED-materiaali
Moped: Materiaalit
KIELIPALIKAT –blogi
Kielipalikat (s2vakamateriaalia.blogspot.com)
KIELTEN RIKAS MAAILMA –materiaali
kielten rikas maailma - Google-haku
KULTA TOIVO- hankkeen materiaali (pitäisi löytyä jokaisen päiväkodin tai ainakin kunnan käytössä olevista materiaaleista)
KILI (kieli ja liikunta)- ja KUTTU ( kuvin tuettu leikki)- materiaalit
PIKKU KAKKONEN
LIITE 1	

PUHETERAPIAN VINKKEJÄ 0-5-VUOTIAIDEN S2- LASTEN PUHEEN JA KIELEN TAITOJEN HAVAINNOINTIIN JA SEURANTAAN
	
· Varhaiskasvatuksen suomen kielen opetuksessa ja havainnoinnissa käytössä Kielipeda-  työväline 
· etenevät ja laajenevat teemat toimintasuunnitelmassa
· arviointi havaintojen ja haastattelujen pohjalta mm Kielipedan lomakkeita käyttäen; alla myös lisäkysymyksiä mm. vanhempien ja sisarusten suomen kielen taitotasosta, vanhempien koulutuksesta jne. 
· huolta herättävät havainnot ja huomiot (riskimarkkerit) kohdistavat tukea oikeaan kohtaan 


1 VARHAISKASVATUKSEN KIELITIETOINEN OPPIMISYMPÄRISTÖ JA SEN ARVIOINTI
· Viestittävä vanhemmille ja lapsille: kaikki kielet ja kulttuurit ovat tärkeitä ja arvostettavia; myös eri perheissä kielestä riippumatta on omaa perhekulttuuria ja tapoja, joita eletään todeksi, joten käsitettä ”kulttuuri” voi ajatella laajemminkin; eri kielet ja kulttuurit näkymään päiväkodissa: liput, fraaseja eri kielillä, juhlapäivät, kirjoja eri kielillä; lapset itse oman kielen ja kulttuurin kokemusasiantuntijoina

Vahva äidinkielen osaaminen antaa hyvän pohjan kaksi- ja monikielisyydelle. Äidinkieli opitaan kotona, joten vanhempien merkitys äidinkielen oppimisessa ja ylläpitämisessä on suuri. Äidinkielen tukeminen vaatii vanhemmilta määrätietoisuutta ja aikaa. Jos vanhemmilla on eri äidinkielet, kummankin tulisi käyttää omaa äidinkieltään puhuessaan lapselleen. Äidinkieli on myös tunteiden ja ajattelun kieli. Ole ylpeä omasta äidinkielestäsi ja kulttuuristasi ja näytä se lapselle. On tärkeää, että äidinkielen kehitystä tuetaan kotona voimakkaasti. Muuten on mahdollista, että lapsen äidinkieli jää suomen kieltä heikommaksi. Heikko äidinkielen taito vaikeuttaa uuden kielen oppimista.

Ilmeet, eleet, kuvatuki ja tukiviittomat keinoina tukea lapsen suomen ja muiden kielten ymmärtämistä ja kuulluksi tulemista; kommunikaatio-ohjaajan tieto- taito avuksi esimerkiksi vanhempainilloissa. Mukaan myös puheterapeutti. Huoltajilta voisi pyytää etukäteen kysymyksiä aiheeseen liittyen esim. vasukeskustelujen yhteydessä. Tulkkaus mietittävä toimivaksi etukäteen.




2 VASUKESKUSTELU/ LAPSEN KIELIMAAILMA – RYHMÄÄN TULLEET UUDET LAPSET
Lapsen, huoltajien, sisarusten ja koko perheen kielimaailmaan tutustuminen

SELVITETTÄVÄ:
· Perheen kielet:
onko huoltajilla yksi selkeä äidinkieli/ useita kieliä, joissa ei äidinkieltä vastaavaa taitoa tai 1-2 kielessä heikot taidot?
 
Riskimarkkeri: huoltajat eivät pysty tarjoamaan lapselleen vahvaa kielimallia  ohjaus ja neuvonta, mallintaminen

· onko perheellä sukulaisia tai samaa kieltä puhuvia ystäviä paikkakunnalla/Suomessa/lähtömaassa ja pitävätkö he heihin yhteyttä? 
Yhteydenpito tukee S2-lapsen äidinkieltä sekä kulttuuri-identiteettiä. Tätä hyvä tuoda positiivisessa hengessä esille. 

· huoltajien näkemys lapsensa kielitaidosta äidinkielellä: 
ymmärtääkö ja puhuuko lapsi äidinkieltä samoin kuin lapset kotimaassa?

Millainen on vanhempien sisarusten suomen kielen taitotaso: 
ymmärtävätkö he suomen kieltä ja puhuvatko sitä? 

Miten kouluikäisillä menee koulussa? 

Eteneekö nyt päiväkodissa olevan lapsen kielen kehitys samankaltaisesti kuin sisarusten?

Riskimarkkeri: päiväkodissa olevan lapsen kielen kehitys on sisaruksiin verrattuna paljon viiveisempää.

· lapsen syntymäajankohta suhteessa Suomeen muuttoon. 
Riskimarkkeri: Lapsen syntymä ajoittuu + - 1 v Suomeen muuton jälkeen. Äidin ja perheen korkea stressitaso ennustaa lapsen heikkoa puheen ja kielen tukemista varhaisvaiheessa ja sen myötä hidasta suomen kielen omaksumista myöhemmin. 
Lähtömaan epävakaat olot, mahdollinen sotatila ja perheen traumaattiset kokemukset tai maahanmuuttoluvan pitkään odottaminen pakolaisleirillä

· millainen käsitys perheen lähtömaassa on lapsen asemasta perheessä ja kielen oppimisesta: saako lapsi näkyä ja kuulua? 

Opetetaanko lapselle kieltä vai ajatellaanko, että oppii arjessa siinä sivussa? 

Suomalaisen varhaiskasvatuksen kielelliseen ajatteluun tutustuttaminen; vinkkejä huoltajille tukea lapsen kielen ja puheen kehitystä: tiedon jakaminen, mallintaminen, erilaiset materiaalit. Lapsen ruutuajan rajoittaminen ja korvaaminen sosiaalisilla kontakteilla tai muilla puuhilla. 
Riskimarkkeri: lapsi osaa englannin kielen sanoja paremmin kuin perussanastoa suomeksi.
On tärkeää, että äidinkielen kehitystä tuetaan kotona voimakkaasti.


3 VASUKESKUSTELU/ LAPSEN KIELIMAAILMA –RYHMÄSSÄ JO OLEVAT LAPSET

SELVITETTÄVÄ:
· Miten pitkään lapsi on saanut kokopäiväistä altistusta suomen kielelle varhaiskasvatuksessa? Mikäli noin 2 v., voidaan hänen olettaa osaavan arkikieltä jo hyvin. 
· onko saanut opetusta äidinkielessään sen tukemiseksi? 
· Voitaisiinko sitä järjestää?
· kuinka monta vuotta huoltajat ovat asuneet Suomessa?
· huoltajien tämän hetken suomen kielen taitotaso? 
Riskimarkkeri: huoltajat tarvitsevat tulkkia huolimatta 5 v oleskelusta Suomessa. Heilläkin saattaa olla kielellisiä pulmia.

· Kysymyksiä sekä äidille ja isälle erikseen: kuinka sujuva suomen kielen käyttäjä arvioit itse olevasi? 
· Työskenteletkö kodin ulkopuolella tai opiskeletko? Millä kielellä? 
· Kuinka pitkä koulutus sinulla on mukaan luettuna kotimaa ja Suomi? 
Riskimarkkeri: erityisesti äidin heikko suomen kielen taito sekä alhainen koulutustaso ennustavat lapsen heikkoa vieraan kielen omaksumista. Perheen vähäiset kontaktit kodin ulkopuolelle (erityisesti äidit), voivat vaikuttaa lapsen suomen kielen omaksumiseen. Tällöin isän tärkeys lapsen/lasten uuteen kieleen ja kulttuuriin tutustuttajana korostuu  ohjausta, neuvontaa, mallintamista

· Kysymys, joka vaatii suurta tahdikkuutta ja kulttuurierojen huomioimista: 
onko muilla perheenjäsenillä tai lähisuvussa esiintynyt jokin seuraavista: viivästynyt puheen kehitys (myöhään puhumaan oppiminen), änkytys, lukihäiriö, oppimisvaikeus, keskittymisvaikeus, kuulovamma tai kehitysvamma? Kenellä perheessä/suvussa? 

Riskimarkkeri: jokin edellisistä vanhemmilla tai sisaruksilla voi lisätä perinnöllistä alttiutta kielellisiin häiriöihin. Tärkeä kertoa, että Suomessa halutaan tukea ja auttaa niin lasta kuin vanhempiakin - ei leimata huonoksi! Viesti vanhemmille: Tärkeä käydä neuvolan määräaikaistarkastuksissa, koska siellä seurataan myös lapsen puheen ja kielen kehitystä ja tarvittaessa ohjataan jatkotutkimuksiin yhdessä vanhemman kanssa neuvotellen

S2-LASTEN HUOLIRAJAT KOOTUSTI:

Kaksi- tai monikielinen lapsi on ollut 2 vuotta täysiaikaisesti suomenkielisessä päivähoidossa, mutta ei vielä ymmärrä arkisuomea tai ei juuri tuota puhetta. 
Huom! kieliopillista virheettömyyttä ei vaadita!


S2-lapsen huolestuttavat puheen ja kielen piirteet pähkinänkuoressa 
· äidinkieli kehittynyt hitaasti
· suvussa puheen- ja kielenkehityksen vaikeutta
· kehitys poikkeaa sisaruksista/samankielisistä ikätovereista
· suomen kielen ymmärtämisessä pitkään vaikeutta 
· ei tuesta huolimatta tunnu omaksuvan suomen kieltä
· ongelmia muillakin kuin vain kielellisellä alueella
· ongelmia molemmissa kielissä: äidinkielessä sekä suomen kielessä
· kielellisesti tyypillisesti kehittyviin verrattuna käyttää yksinkertaisempia rakenteita niin omassa äidinkielessä kuin suomen kielessäkin 
· virheet epäloogisempia
· verbitaivutuksessa ongelmia molemmissa kielissä
Lähde: mm. Sini Smolander: Helsingin yliopiston puheterapian luento v. 2016:

Toisaalta: ei kannata liian mustavalkoisesti tuijottaa S2-lapsen kohdalla kahden vuoden suomen kielelle altistukseen päivähoidossa. Suomen kieli alkaa kypsyä käyttöön joidenkin S2-lasten kohdalla nimittäin jo selvästi aikaisemmin (esim 6 kk aikana), kun taas toisille kaksi vuottakaan ei riitä. Asiaan vaikuttavat paljon lapsen temperamentti sekä yksilölliset ja kielen oppimisesta riippumattomat piirteet. Eli aina maalaisjärki ja intuitio mukana tuen tarpeen arvioinnissa, kuten päivähoidossa varmasti jo toimitaankin!

Kun todetaan riskimarkkereita, konsultoidaan veoa ja puheterapeuttia. Tarvittaessa järjestetään yhteistyöpalaveri ja ohjataan tarvittavien palveluiden piiriin.
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Mukailtu Vantaan kieli- ja kulttuuritietoisen varhaiskasvatuksen käsikirjan mukaan
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